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AHHOmMayusA. B ctaTbe 060CHOBbIBAETCA BAaXKHOCTb GOPMUPOBAHMA NEKCUYECKUX Ha-
BbIKOB B KOHTEKCTE MEMKKYNbTYPHOTO MHOA3bIYHOrO 06pa3oBaHuUA. B Hawm AHW B CBA3M
C pacwmpeHnem KOMMYHUKATUBHbIX FPAHUL, aKTya/IbHbIM CTaHOBUTCA popmupoBaHme
NIEeKCUYECKOoM cocTaBnstowen npu oby4eHN MHOCTPAHHOMY A3bIKY, TaK KaK KOHEYHOM
LeNbto ABNAETCA CNOCOBHOCTb YCMELWHO OCYLLEeCTBAATL COLMANbHOE B3aMMOLENCTBME
C HOCUTENAMMU APYTUX KYAbTYP.
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PROBLEMS OF FORMING INTERCULTURAL
LEXICAL SKILLS AND THEIR ACTIVATION IN SPEECH

Abstract. The article substantiates the importance of lexical skills development in the con-
text of intercultural foreign language education. Nowadays, in connection with the ex-
pansion of communicative boundaries, the formation of a lexical component in teaching
a foreign language becomes relevant since the ultimate goal is the ability to carry out
successful social interaction with speakers of other cultures.
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Llenbto coBpemMeHHOro MHOA3bIMHOrO 0by4YeHuMA BbICTYMaeT He A3bIK U He peyb
B KauyecTBe «cnocoba popmmpoBaHns u GopmyanpoBaHUA MbICINY, U B KOHEYHOM UTOTe
He cama pe4yeBan AeATe/IbHOCTb, NOAPA3AENAOWANACA Ha rOBOpPEHME, ayANpPOBaHME,
YTeHMEe M NMUCbMO, a BbllEYNOMAHYTble BUAbl PEYEBON AeATeNbHOCTM KaK cpencTsa
MEKKYNbTYpHOro obueHus [1, c. 5]. Mo oTHOWEHUIO K TOBOPEHMIO MOHUMAETCA UCMO/b-
30BaHMe CPeACcTB OCYLLEeCTB/IEHUA YCTHON pOopMbl 06LLLEHNA HapAAY C NAapPa/IMHIBUCTU-
KOl (MMMMKA, ¥KEeCTbl, [POMKOCTb 3By4aHUsA) U MPOKCEMUKOM (OABUNKEHUSA, NO3ULUK).
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B ocHoBe nmpougecca oBfafeHMA CIOBAPHbIM 3amacom, 6e3 KOTOporo KpaiHe
npobiemaTnyHo Nt0boe MeXKYNbTypHOE 0O EHNE, NeXKaT CieayoLLne NONOXKEHUS:

1. MpeacTaBneHMe O NIEKCUKEe KaK cnocobe OTparKeHWs 3THOKYNbTYPHOM Kap-
TUHbI MUpa.

2. MNpeacTaBneHne 0 NEKCUKE KaK MHCTPYMEHTE Ky/bTypbl, BAUAIOWEM Ha MU-
pOBO33peHME YeNoBeKa.

Kak oTmeuan /1. B. LLep6a, «M3yyan MHOCTPaAHHbIM A3bIK TOFO UM MHOFO HApPOAa,
Mbl M3Y4aeM UCTOPUYECKM CNOXKMBLLYIOCSA Y HEFO CUCTEMY MOHATUIA, CKBO3b KOTOPblE
Mbl BOCMPUHMMaEM AEUCTBUTE/IbHOCTb..., @ A3bIKOBbIE Pa3/1M4MA CBA3aHbl OTYACTU C BNO-
He aKTya/JIbHbIMW PA3INYMAMM B Ky/bType HOCUTENEN STUX A3bIKOBY [2, ¢. 33]. Taknum
06pa3om, y4eT HaLUMOHAIbHO-KYNbTYPHbIX KOMMNOHEHTOB CEMAaHTUKM M3y4aeMOoro A3blKa
ABNAETCA KpalHe aKTyaibHbIM B COBPEMEHHON METOANKE MHOA3bIYHOTO 06pa3oBaHmA.

Hamun 6b1n npoBeaéH AnarHoCcTMYeckmin cpes Ha 6ase YO «Butebckuii rocyaap-
CTBEHHbIN opaeHa [pyKbbl HAPOA0B MEeANLUMHCKUIA YHUBEPCUTET», B KOTOPOM MpU-
HANM y4acTMe CTYAEHTbl NepPBOro Kypca cneunanbHocTn «JleyebHoe geno». Tectupo-
BaHWe NpecnefoBano Lenb onpeaenntb Takme nokasatenm yposHAa cGOpMMUPOBAHHO-
CTU IEKCUYECKMX HaBbIKOB MHOA3bIYHOIO 06 EeHMA, KaK: 1) NOrMYHOCTb BbICKa3blBaHMS;
2) Temn peyn u oTcyTcTBME HEOHOCHOBAHHbIX Nay3; 3) HOPMATUBHOCTb (HanMuKne n Ko-
JINYECTBO rPaMMaTUYECKUX, IEKCUYECKMX U GOHETUYECKNX OLWMOOK); 4) 0OBEM BbICKA-
3blBaHWA, 5) BhageHne HauMOoHaNbHO-KYNbTYPHOM cneundunkomn ynotpebneHmns cnos.

Y106bl YCTAHOBUTbL UCXOAHDBIN YPOBEHb CHOOPMMPOBAHHOCTU aKTUBHbIX JIEKCUYe-
CKMX HaBbIKOB MHOA3LIYHOIO O6LEHMA CTYAEHTbI A0/IKHbI OblIM COCTaBUTb ANANOT C OMNO-
poi Ha cxemy obueHunAa. B xoae amnanornyeckoro obueHmnsa yyaumeca UCnbiTbiBaaAK
TPYAHOCTM C BbIBOPOM NEKCUYECKUX U TPAMMATUYECKUX CPEACTB, B YaCTHOCTHU, IEKCU-
YEeCKUX eANHULL, aAeKBaTHbIX 3a4aHHOM MEKKYNbTYPHOMN cUTyaumn. MHorme cTyaeHTbI
4yyBCTBOBaNM ceba HeyBepeHHO, BCIeACTBME YEro UX BbICKa3blBaHMA OblIM MaKCMManbHO
KPaTKMMM N MaNoUHGOPMATUBHbBIMM, peyb bblla N0IHa HEO6OCHOBAHHbIX Nay3.

AHanus pesynbTaToB ANArHOCTMYECKOro Cpe3a NOo3BOJIMA HaM YCTAaHOBUTb MUC-
XOAHbIN ypOBEHb CPOPMMUPOBAHHOCTU aKTUBHbBIX MEXKKYNbTYPHbIX IEKCUYECKMUX HaBbl-
KOB MHOA3bIYHOTO 0bLLEHMA, CpeaHMI NOKa3aTeb KOTOPOro KOTOPbI cocTaBua 68%.

Ons peweHua npobnem, BOSHUKLINX B XO4€e ANArHOCTUYECKOro cpesa, bblau
yyTeHbl cneayrowme GpakTopbi:

1. MeToanYeCcKMn rPamMoTHbIN BbIBOp cnocoba cemaHTM3aLUMN.

Jlekcmyeckmin matepuan noboro MHOCTPAHHOTO A3blKa BECbMA PAa3sHOPOAEH,
C TOYKM 3PEHMA NPOCTOTbl U AOCTYNHOCTM ero ycsoeHua. M3-3a Toro, Yto B npouecce
N3YyYEeHUA IEKCUKM YYaLLMMCA CieflyeT YCBOMTb TPU acneKTa cnosa — Gpopmy, 3Ha4YeHne
nynoTtpebaeHne — TpyA4HOCTU MOTYT BO3SHUKHYTb B MPOLECCE YCBOEHUA Nt060ro 13 3Tux
acnekToB. Hanpumep, c10BO MOXKeT BbITb MPOCTbIM N0 POPME, HO CNOXKHbBIM B YyNOTpeb-
nenuu (do, make), cnoxHbim no popme, NpocTbiM B ynoTpebneHun (wonderful, theatre),
O[IHOBPEMEHHO C/I0XKHbIM No popme 1 ynotpebnenuto (knowledge, breathlessness).
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B cBA3M C 3TUM K CEMAHTM3aUMM CNOB B NpoLecce 0by4yeHus cneayet NoAX0AUTb
anododepeHUMpPoBaHHO, T. €. He CTOUT BblAENATb OAMHAKOBOE KONIMYECTBO BPEMEHM
Ha BBeAEHWE CNOB Pa3/IMYHOM CNOXKHOCTU. Kpome Toro, 03HaKoOM/IEHME C HOBbIM C/10-
BOM Z0/1XKHO 06A3aTeNIbHO NPOBOANUTCA B MENKKYNbTYPHOM CUTYaLLIUN, UNNOCTPUPYIOLLUIA
cneundmky 3HaueHma. Hanpumep, “At night my father reads fairy tales to my sister”,
roe night — spemsa ¢ 20:00 40 NONYHOUM B @aHT/IMNCKOM KyNbType.

2. TpeHNpoBKa Ha OCHOBE S3bIKOBbLIX M MPENUMYLLECTBEHHO YCNOBHO-PEYEBbIX
yNpa*KHeHWN. A3bIKOBble YNPaXKHEHUA CNOCOOCTBYIOT NOAPOOHOMY aHaIN3Y A3bIKOBOW
dopMbl, B TO BpEMS KaK YCNOBHO-peYeBble yNParkKHEHMA HanpaB/ieHbl HA pa3BUTHeE pe-
YyeBbIX YMEHUI C ONOPOM Ha NPUOBpPETEHHbIE 3HAHMA U CGOPMMUPOBAHHbIE HaBbIKMN.
YcnoBHO-peyeBble ynparKHEeHUA NOAPa3AeNATCA Ha caeaytolme BUAbI:

— MMUTATMBHbIE YNPArKHEeHUs, Hanpumep, NOATBEPAUTE CaeaytoLee yTBepKae-
Hue: “Ann spends her free time monotonously”.— “You are absolutely right. Ann spends
her time monotonously”. BbinonHAa AaHHOe ynpaxKHeHue, yyawmeca NoBTOPAIT Bbl-
CKa3blBaHWE yunTENA, UMUTUPYSA peasibHoe obLLeHMe.

— NOACTaHOBOYHbIE ynparkHeHuA, “Ann spends her free time monotonously”. —
“I disagree with you. Ann spends her free time in an interesting and useful way”.
Mpu BbINOSIHEHUW 3TOTO YNPa*KHEHMS, yHaLLLEMCA NPeaoCcTaBAseTca peyeBoi obpasel,
NPeANOXKEHHbIN B pPen/iIMKe yuntens, B KOTOPbIM OHW NOACTABAAIOT HOBYIO /IeKCcHYe-
CKYI0 eAnHuLY.

— TpaHCchOpPMaALMOHHbIE ynparKHeHWA, Hanpumep, «PacwupbTe cnegytowme
npeanoXKeHnaA No ykasaHHoOMy obpasuy, ynotpebnas HoBble cnioBa» — “Ann often goes
to exhibitions”. — “| often go to museums and exhibitions too”.

— penpoayKTUBHbIE YNPa*KHEHWS, KOTOPbIe HanpaB/ieHbl HA aKTUBU3ALMIO IEK-
CUKW B peyun, Hanpumep, «Mpuaymante KOHLOBKY pacCcKasa, MCNOb3yA HOBble C/I0BA,
AN aCCOLMUPYITE KarXKA0e HOBOE C/I0BO C Pa3HbIMU CUTYALUAMMY.

3. HannumMe KOMMYHMKATUBHOM NPAKTUKM HA OCHOBE CUTYyaL M, UMUTUPYIOLLNX
peanbHOe MeXKYNbTypHOoe obuieHre. Hanpumep, «O6cyaute B napax 0cobeHHOCTU Npu-
ema rocTei B Ballen ctpaHe n AHrAnK», Mpu 3Tom y4yalmeca AOMKHbI YMETb NPOUHTEP-
NPeTMPOBaTb K/OUYEBbIE MOHATUM C TOYKM 3PEHUA COLMOKY/IbTYPHbIX NPEeACTaBAEHUN.

ApekBaTHas peaKuus Ha BHE3anHO BO3HMKAOLLYO CUTYaL MO — 3TO OZHA U3 BaXK-
HeMwWwmx 33434 cOPMMUPOBAHHOCTU KOMMYHUKATUBHbBIX YMEHWUI NPU 0BYYEHUU UHO-
CTPAHHOMY A3bIKY B LLeIOM 1 GOPMUPOBAHMN TIEKCUYECKUX HAaBbIKOB FOBOPEHMA B YaCT-
HOCTU. Takum o0bpasom, GopMMPOBAHMNE NHOA3BIYHbIX AKTUBHbIX MEXKKYbTYPHbIX NIEK-
CUMYECKUX HABbIKOB AO0/IKHO OMNUPATbCA Ha MPUHLMMNbI KOMMYHUKATMBHOIO Noaxona
B 0O6y4YeHNN MHOCTPAHHbIM A3blKaM, NpeAnoiaratolme akTUBHOE NPUBAEYEHME KaXK-
[A0ro yyalierocs B No3HaBaTe/IbHbl NPOLECC, OTBEPratoLmMe NacCMBHOE NOCTUXKEHME
3HaHMN, NoaAepKMBalOLME COBMECTHYIO paboTy B coTpygHuyectee. KoHuenTyanbHOM
OCHOBOW KOMMYHWKATUBHOro oby4yeHuns siBAAETCA opraHmM3auua y4yebHoro npouecca
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B dopmate moaenn obueHna. OQHAKO B TO e BpemMs AaHHas MOoLesib He fBnseTcA
HenocpeacTBEHHOW KOMMen npouecca KOMMYHWMKAUMKM, TaK KaK BOCMPOM3BOAATCA
KAtoYeBble XapaKTePUCTUKM 3TOrO npouecca, YTo obecneymBaeT 0CO3HAHHOE BbINOJ-
HeHWe AeNCTBUI B MEXKKY/IbTYPHOM AUCKYpCE.
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